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2. Stosunki prawne w razumieniu ustepu 1 obejmuja rowniez
roszczenia alimentacyjne miedzy rodzicami i dziedmi.

Artykul 27

1. Ustalenie i zaprzeczenie ojcostwa podlegaja prawu tej
Umawiajacej sie Strony, ktdrej obywatelstwo dziecko
uzyskalo przez urodzenie. JeZeli dziecko przez urodzenie
uzyskalo obywatelstwo obu Umawiajacych sie Stron, usta-
lenie i zaprzeczenie ojcostwa podlegaja prawu tej Uma-

wiajacej sie Strony, na. ktdrej obszarze dziecko mialo
miejsce zamieszkania w chwili urodzenia.

2. Dia wuznania ojcoetwa wystarcza zachowanie formy
przewidzianej przez prawo tej Umawiajacej sie Strony,
na ktofej obszarze uznanie nastgpilo.

Artykul 28 !

W sprawach dotyczacych stosunkdéw prawnych wymienio-
nydi w artykulach 26 i 27 wladciwe sa zardwno organy tej
Umawiajacej sie Strony, ktdrej obywatelem jest dziecko jak
i organy tej Umawiajacej sie Strony, na ktdrej obszarze
dziecko ma miejsce zamieszkania.“

8. Artykul 29 uchyla sie.

9. Artykul 38 ust. 3 otrzymuje nastepujace brzmienie:

»3. Wnioski obywateli jednej z Umawiajacych sie Stron
majacych miejsce zamieszkania lub pobytu na obszarze Uma-
wiajacych sie Stron o sporzadzenie i przeslanie wyciagdéw z
akt stanu cywdlnegd dragiej Uimawiajacej sie Strony rhoga
byd kierowane bezpoorednio do wladciwego urzedu stanu
cywilnego. Za sporzadzenie i przeslanie dokumentdw nie po-
biera sie oplat. Dokumenty przesyla sie bezpcdrednio wniosko-
dawcy.*

10.Artykul 51 otrzymuje nastepujace brzmienie:
»Artykul 51
Uznawanie orzeczed w sprawach niemajatkowych

Wydane przez organy jedhej z Umawiajacych sie Stron pra-
womocne orzeczenia w sprawach niemajatkowych cywilnydi i
rodzinnych sa skuteczne na obszarze Umawiajacej sie Strony
bez przeprowadzania postepowania o uznanie, jeZeli organ,
ktory wydal orzeczenie byl wladciwy stosownie do postanowien
Umowy, a Zzaden organ tej drugiej Strony nie wydal wczedniej
prawomocnego orzeczenia w tej samej sprawie miedzy tymi
samymi uczestnikami.®

11. W pierwszym rozdziale drugiej czedci po artykule 63 do-
daje sie oddzial f w nastepujacym brzmieniu:

,f/Zawislcdo.
Artykul 63 A -

Jezeli przed sadami obu Umawiajacych sie Stron zostanie
wszczete postepowanie w tej samej sprawie miedzy tymi
samymi uczestnikami sad, przed ktdrym postepowanie
zostalo wszczete pdziiej, uzna sie niewladdwym.*

12.Artykul 66 otrzymuje nastepujace brzmienie:
,Przejecie Scigania kamego g
" Artykul 66

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron zobowiazuje sie na
wniosek drugiej Umawiajacej sie Strony do Scigania
karnego wedlug wlasnego prawa wlasnych obywateli
podejrzanych o popelnienie przestepstwa na obszarze
wzywajacej Umawiajacej sie Strony.

2. Obowiazek przejecia Scigania rozciaga sie rowniez na takie
naruszenia prawa, ktore wedlug prawa wzywajacej Uma-
wiajacej sie Strony sa przestepstwami, a wedlug prawa
wezwanej Umawiajacej sie Strony tylko wykroczeniami
i ktore podlegaja Adganiu wedlug prawa wezwanej Uma-
wiajacej sie Strony.

3. Wnioski o “sciganie kdme zlozone zgodnie z prawem
jednej z Umawiajacych sie Stron przez pokrzywdzonych
do wlasciwych organdw Strony wzywajacej w przepisanym
terminie sa skuteczne rowniez’ na obszarze drugiej z Uma-
wiajacych sie Stron. '

4. Jézeli z przestepstwa, ktorego dotyczy przejete postepo-
wanie, wynikaja roszczenia odszkodowawcze o0s6b po-
krzywdzonych i zlozone zostaly odpowiednie wnioski o
odszkodowanie, wlgcza sie je na Zgdanie pofkrzywdzonych
do postepowania.*

13. Po artykule 66 dodaje sie artykuly 66 A i 66 B w nastepu-
jgcym brzmieniu:
LHArtykul 66 A
1. Do wniosku o przejecie scigania kamego dolqcza sie:

dane dotyczace osoby, wlacznie z jej obywatelstwem,
opis stanu faktycznego,

. $rodki dowodowe,

oryginaly akt lub ich uwierzytelnione odpisy,

tekst przepisow majacych zastosowanie do czynu
wedlug prawa cbowiazujacego w miejscu jego popel-
nienia, )
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f. wnioski o sciganie xare i 0 odszkodowanie.

2. Jezeli podejrzany przebywa w chwili zlozenia K wniosku o
przejecie §cigania kamego w areszcie tymczasowym lub
jest zatrzymany nalezy spowodowat jego odeslanie na
obszar wezwanej Umawiajacej sie Strony.

3. Wezwana Umwiajaca sie Strona jest zobowiazana do po-
wiadomienia “Strony wzywajacej o orzeczeniu konczacym
postepowanie w sprawie. Na wniosek Strony wzywajacej
nalezy przeslad odpis tego orzeczenia.

Artykul 66 B

1. Wniosek o przejecie Scigania kamego kieruje Minister
Sprawiedliwodci lub Prokurator Generalny jednej z Uma-
wiajacych sie Stron do Ministra Sprawiedliwosci lub Pro-
kuratora Generainego dragiej Umawiajacej sie Strony.

2. Ministrowie Sprawiedliwodci lub Prokuratorzy Generalni
Umawiajacych sie Stron moga uzgodnid, ze wnioski o
przejecie gcigania kamego beda kierowane bezposrednio
przez okre§lone sady lub prokuratoréow jednej Umawia-
jacej sie Strony do okreSlonych sadéw lub prokuratorow
dragiej Umawiajacej sie Strony.*

Artykul 2

Protokdl niniejszy podlega ratyfikacji i-wejdzie w Zycie po
uplywie trzydziestu dni od dnia wymiany dokumentéw raty-
fikacyjnych, ktdra nastapi w Berlinie.

Protokdl niniejszy stanowi integralna czedd Umowy
miedzy Niemiecka Republika Demokratyczna a Polska
Rzeczapospolita Ludowa o obrocie prawnym w sprawadi
cywilnych, rodzinnych i kamych podpisanej w Warszawie
dnia 1 lutego 1957 r. i bedzie obowiazywal przez ten sam
okres czasu co Umowa.

Sporzadzono w Warszawie dnia 18 kwietnia 1975 r.
w dwoch egzemplarzach, kdzdy w jezykadi -niemiedcim i
polskim, przy ozym obydwa teksty sa jednakowo autentyczne.

Z upowazhienia Z upowazhienia
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